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To reduce the risk of fire or electric shock, do not use
this fan with any solid-state speed control device

Pour réduire le risque d‘incendie ou de choc électrique,
n‘utilisez pas ce ventilateur avec un variateur de vitesse

Read and save these instructions
Lisez et enregistrez ces instructions
Leay guarde estas instrucciones




POWER INPUT

DE: Damit der BONECO F50 einwandfrei funktio-
niert, wird eine Spannung von 5V (1A) bengtigt.
Wird dieser Wert unterschritten, lauft der Ventila-
tor nicht oder nur mit reduzierter Leistung.

EN: A voltage of 5V (1A) is required for the
BONECO F50 to function properly. If the voltage
is below this value, the fan will not start, or it will
run with a reduced output.

FR: Pour que le BONECO F50 fonctionne parfaite-
ment, une tension de 5V (1 A) est nécessaire. Sila
tension est inférieure a cette valeur, le ventilateur
ne fonctionne pas ou fonctionne seulement & pu-
issance réduite.

IT: Affinché il BONECO F50 possa funzionare
correttamente, & necessaria una tensione di 5V
(1A). Se la tensione scende al di sotto di questo
valore, il ventilatore non funziona o funziona con
potenza ridotta.

ES: Para que el BONECO F50 funcione correcta-
mente se requiere una tension de 5V (1A). Si se
excede este valor, el ventilador no funcionard o lo
hard con menor fuerza.

FI: BONECO F50:n moitteeton toiminta vaatii
5V:n (1A) jannitteen. Jos tdmé arvo alittuu, tuu-
letin ei toimi tai toimii vain pienennetylla teholla.

HU: Ahhoz, hogy a BONECO F50 kifogastalanul
miikddjon, 5V (1A) fesziiltségre van sziikség.
Ennél kisebb érték esetén a ventilator nem, vagy
csak csokkentett teljesitménnyel miikodik.

PL: Aby zapewnic¢ niezawodne dziatanie BONECO
F50, wymagane jest napiecie 5V (1A). Jesli
wartos¢ ta nie zostanie osiggnieta, wentylator nie
bedzie dziatat lub bedzie dziatat z mniejsza moca.

SV: For att BONECO F50 ska fungera felfritt krévs
en spanning pa 5V (1 A). Om detta varde unders-
krids kors inte flakten alls eller s& kors den med
minskad effekt.

NL: Voor een goede werking van de BONECO
F50 is een spanning van 5V (1A) nodig. Als deze
waarde wordt onderschreden, werkt de ventilator
niet of alleen met verminderd vermogen.

DA: BONECO F50 skal bruge en spanding pa 5V
(1A) for at fungere optimalt. Hvis denne veerdi
underskrides, korer bleeseren ikke eller kun med
reduceret effekt.

NO: For at BONECO F50 skal fungere feilfritt,
trengs det en spenning pa 5V (1 A). Dersom denne
verdien underskrides, vil ventilatoren stoppe eller
g4 med redusert ytelse.



RU: 1ns KoppeKTHOW pa6oTbl npu6opa
BONECO F50 Hanps»KeHue B CeTU JOMKHO
coctasnaTb 5B (1A). Ecnn HanpsixxeHune

B CETM HVXE YKAa3aHHOr0 3HAYEHNs,
BEHTUNATOP paboTathb He 6yaeT, nn6o 6yneT
(DYHKLMOHMPOBATD C HU3KOW MOLLHOCTbIO.

LV: Lai nodrosinatu BONECO F50 darbibu, ne-
piecieSams spriegums 5V (1A). Ja tas ir zemaks
par noradito vertibu, ventilators nedarbojas vai
darbojas ar ierobezotu jaudu.

LT: Kad BONECO F50 nepriekaistingai veikty,
yra reikalinga 5V (1A) maitinimo jtampa. Jeigu
jtampos reik§mé yra mazesné, ventiliatorius ne-
sisuka arba veikia mazesniu nasumu.

ET: BONECO F50 laitmatuks toimimiseks on vaja
pinget 5V (1A). Alla selle vaartuse ventilaator ei
toota voi tootab vdiksema voimsusega.

CZ: Aby pristroj BONECO F50 fungoval bez za-
vad, je nutné napéti 5V (1A). Neni-li dosazeno
této hodnoty, ventilator nebéZi, nebo bézi pouze
s omezenym vykonem.

SK: Aby pristroj BONECO F50 fungoval bez-
chybne, je nutné napétie 5V (1A). Ak nie je dosi-
ahnuta tato hodnota, ventilator nebezi, alebo bezi
len s obmedzenym vykonom.

SL: Za brezhibno delovanje naprave BONECO
F50 je potrebna napetost 5V (1A). Ce ta vrednost
ni dosezena, ventilator ne deluje ali pa deluje z
zmanj$ano zmogljivostjo.

HR: Kako bi BONECO F50 besprijekorno radio,
potreban je napon od 5V (1A). Ako je ova vrijed-
nost ispod te granice, ventilator nece raditi ili ¢e
raditi sa smanjenom snagom.
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POWER INPUT: WALL SOCKET




OPERATION

OFF » | » Il » OFF




CLEANING




TECHNICAL DATA

<E  5V=1A

W max. 2.25W
a() max. 46 dB(A)
X >20'000 h

104 %104 x 120 mm (4.1 x 4.1 x 4.7 in.)

[\ 0.2 kg (0.4 Ibs)

* Subject to change
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